CODE CIVIL MAURICIEN

L he French Civil Code was extended to Mauritius under the title Code Napolén by decree of
“~Becganr Capitaine-General, on 21 April 1808. This Code was modified and embodied in Chapter 179
of the Revised Laws of Mauritius 1345, edited by Sir Charlton Lane, former Chief Justice of Mauritius.
The 1808 decree was repealed by Aet 9 of 1983 hut the Revision of Laws Act which was enacted in
1974 made provision, in section 7, for the publication of the Code under the title “Code Civil
Mauricien”. This Act gives effect 1o the will of the Legistature. For historical reasons reference is still
made, in this official Edition of the Revised Laws, to “Code Napolén”. -
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TITRE PRELIMINAIRE

De la publivetion, des effets
af de Fapplication des lois en général

1. Les lois sont exd&utoires dans tout le territoire mauricien.
2, -
3. 1.es lois de police et de s(ireté oblgent tous ceux gui habitent le territoire.
Les immeubles, méne ceux possd&lés par des drangers, sont rdis par la loi
mauricienne. !
Les lois concernant I'état et la capacité des personnes rdissent les Mauriciens ’
mémerésilant en pays étrmger. -
4, Le juge qui refusera de juger sous prdexte du silence, de Vobscurité ou de

I'insuffisance de la loi, pourra &te poursuivi comme coupable de déni de justice.

5, i est débndu aux juges de prononcer par voie de disposition g&néR
régglementaire sur les causes qui leur sont soumises.

B. On ne peut dépger par des conventions particuliéres aux lois qui intdessent {"otdre_ .
public st les bonnes moeurs.

LIVRE PREWVIIER
Des personies
TITRE PREMIER
De {a personnalitéjuridique
CHAPITRE PRENIER

De la jouissance des drofts civils

7. Tout 8trehumain posséde la personnalité piridique.

et

5t

8. Sous rkerve des dispositions expresses de la loi, la personnalité juridigue
accord@ aux personnes morales.

9. Sous réerve des dispositions expresses de la loi, la personnalitéjuridique emporte
pleine jouissance des droits civils. o

10. Toute personne est titulaire d’un patrimoine composéde l'universalitéde ses biens
et de ses dettes. .

Elle est aussi titulaire des droits et tenue des devoirs extra-patrimoniaux propres a
son dat.



11. On ne peut renoncer & la jouissance de ses droits civils et de ses liberis
fondamentales.

12, Tout Mauricien jouira des droits civils.

13. {"&ranger jouira & Maurice des ménes droits civiles que ceux qui sont ou seront
accordé aux Mauriciens pavr les traités b la nation 4 laquelle cet &ranger appartiendra,

CHAPITRE DEUXIEME

De Vexercice des droits oivils

14. Sous r&erve-des dispositions expresses de la loi, tout Mawricien majeur a le plein
exercice de ses droits civils.

15. De méne, toute personne morale, régie par la loi mauricienne a e plein exercice de
ses droits civils, sauf ce qui est propre a la personns humaine.

Les dispositions de 1a toi relatives & I"exsrcice des droits civils par les personnes
humaines sont, autant que faire se peut, applicables aux personnes morales.

16. Chacun aest tenu d'exercer ses droits et d’exéaiter ses devoirs seion les exigences
de la bonne foi.

17. Nui ne peut exercer un droit en vue de nuire & autrui ou de maniére d causer un
préhdice hors de proportion avec F'avantage gu’il peut en retirer.

18. Nul ne peut renoncer 3 l'exercice de ses droits civils et de ses liberté
fondamentales dans une mesure contraire a I'ordre public et aux bonnes moeurs.

19, L'é&ranger, méne non réident & Maurice, pourra &re cité devant les tribunaux
mauriciens, pour I'exé&ution des obligations par lui contractées & Maurice avec un Maudricien;
il pourra 6te traduit devant les tribunaux de Maurice, pour les obligations par lui contractées
en pays éranger envers les Mauriciens.

20, Un Mauricien pourra @re traduit devant un tribunal de Maurice, pour des
obligations par lui contractées en pays dranger, méne avec un étanger.

21. En toutes matidres, autres que celles de commerce, "étanger qui sera demandeur
sera tenu de donner caution pour le paiement des frais et dommages-intéas ré&ultant du
procés, 4 moins qu'll ne posséde 3 Maurice des immeubles d’une valeur suffisante pour
~ assurer ce paiement.

CHAPITRE TROISIEME
{3 respect de la vie privée

22. Chacun a droit au respect de sa vie privés,

Les juridictions compétntes peuvent, sanhs prdudice de la rfparation du dommage
subi, prescrire toutes mesures, telles que s&uestre, saisie et autres, propres a empicher ou
faire cesser une atteinte 4 'intimité de & vie privé. :

Ces mesures peuvent, s'it y a urgence, &re ordonnés par le Juge en Chambre.

TITRE DEUXIEME

Du nom

23. Toute personne doit posséler un nom servant a la désgner dans la vie sociale et
juridique en vue de "exercice de ses droits et de "accomplissement de ses devoirs.

24, Le nom patronymique doit &re pré&&léd’ un ou de plusieurs préroms.

Y




CHAPITRE PREMIER

D nom patronymique

»

26. Le nom patronymigue d’'une personne est celul de la famille a laquelle elle
appartient par la filiation ou a laguelie elle est lié par le mariage.
Le nom patronymique peut aussi s’acguéir par une déision de 1"autorité

administrative.

SECTION PREMIERE

.De Pacguisition du nom pateonymigue
par la filistion
286. En application des dispositions de la prémnte section et sous r&serve de
dispositions Iggales dé&ogatoires, nul ne dait porter d’autre nom patronymique gue celui quil
acquiert par la filiation.

27. Lrenfant igitime prend le nom patronymigue de son pére.

28. L'enfant né d'in mariage religieux enregistréconformément aux dispositions du Civi
Status Act prend le nom patronymique de son pére.

29, A dater de sa lgitimation, Yenfant [égtiméen application de I'article 331, prend e

nom patronymique de son pére, alors mane gqu'il aurait auparavant porté le nom
patronymigque de sa mere.

30. {’enfant naturel acquiert l¢ nom patronymique de celui de ses deux parents &
I'égad de qui sa filiation est &ablie: le nom patronymique de son pare, si sa filiation est
étable simultandnent a I'égardde V'un et de V'autre.

31. Lors méme que sa filiation n'aurait &téétable quen second lieu a Fégard du pére,
IFenfant naturel pourra prendre le nom de celui-ci par substitution, si, pendant sa minorité
ses deux parents en font la déchration conjointe devant |'officier d’éat civit.

Si Yenfant a plus de quinze ans, son consentement personnel est niessaire.

32, ia substitution de nom s'dend de plein droit aux enfants mineurs de l'intéessé Llle
ne s*éted aux enfants majeurs qu'avec leur consentement. ’

33. Les régles d’attribution du nom patronymique de I'enfant adopté sont d@ictées par
fes articles 357, 368 et 370-4 du préent Code.

34, A la suite d'un dé&aveu admis en justice, en application des articles 312 ou 314,
I'enfant prend le nom patronymique de sa mére.

De méme, prend le nom patronymique de sa mére, l'enfant dont la [gitimité a
ét&ontestée, e application des articles 315 ou 317.

Les actes de I'dat civil devront &re rectifits, s'it vy a lieu dés que la d&ision
admettant le désveu ou la contestation sera passéeen force de chose jugé®.

35. Lorsque la filiation n'est juridiquement @ablie & I"éard d’aucun des deux parents,

Fenfant prend le nom patronymique de la personne d&ignée, dans ['acte de naissance,

comme étant sa meére.

L’application des dispositions de alind ler, ne préjige en rien du droit de la
personne, ainsi désgné dans acte de naissance, de contester en justice I'usage abusif de
son nom, ni des modifications éwentuslles du nom de Venfant réultant de 1'dablissement
ultdieur de sa filiation.

SECTION DEUXIEME

fle Facquisition du nom pationymigue

Bur .,



par marisge

36, La femme acquiert, par le mariage, le droit a 'usage personnel du nom
patronymique de son mari.
L'exercice de ce droit d‘usage est facultatif.

37. La femme mari®@ ne perd pas le nom patronymigue gqu'elle posséait avant le
mariage.

Ele conserve la faculté d'ev user & sa convenance.
38. Le mari peut adjoindre, & son nom patronymique, le nom patronymique de sa
femme. )

Cette adjenction sera transmissible aux enfants, a la demande conjointe des
épaix, consign® lors de la céblration du mariage par Vofficier d'étatcivil ou la personne
autorisé & procéler & cette cddration.

39, Le droit d’usage du nom patronymique du conjoint survit 3 la dissolution du
mariage par le déés.

La veuve non remari@ peut continuer 3 porter le nom patronyrmique de son
conjoint prél&ds, ‘

Le veuf non remarié peut continuer 3 adjoindre & son nom patronymigue, celui de
sa fernme prélads,

40, En cas de sqaration de corps, le droit d’usage, par I'un des doux, du nom
patronymique de i'autre, s’exerce conforménent aux régles déictées par I'article 273.

41, En cas de divorce, le droit d’usage, par I'un des anciens fpoux, du nom
patronymique de ['autre, s'exerce conforménent aux régles éictées par Uarticle 249,

42, En cas de dissolution du mariage religieux, chaque conjoint reprend Fusage de son
nom patronymigque, sous réserw des dispositions de Farticle 39.

SECTION TROISIEME

De I'asequisition du nom patronymique
par décision del‘autaritdadministrative

43. En application des dispositions de la section 17 du Civil Status Act,
I"administration doit attribuer d’office un nom patronymigue a ['enfant dont la filiation n'est
juridiguement dablie 3 I'@ard d'aucun des deux parents et dont la mére n'a pas é&d&igné,
dans 'acte de naissance, par le dé&larant.

CHAPITRE DEUXIEME
Dt prenoi

44, Le choix du ou des préioms appartient conjointement aux deux parents s’ils
axercent en commun 'autorité paentale.

Il appartient au pére ou a la mére, lorsque I'exercice de I‘autorité parentale luj est
exclusivement désolu.

45, La personne qui délare la naissance de I'enfant indique le ou les préhoms choisis
par le ou les parents.

48, Lorsque le ou les parents n'entendent pas exercer leur choix ou lorsqu’ils sont
inconnus, dédié ou dans Fimpossibilitéde manifester leur volonté, le cheix du ou des préwams
appartient & celui qui dé&lare la naissance de ‘enfant.

a7, En cas de refus par le délarant d’indiquer le ou les préroms, le choix sera fait par
"officier d’étateivil.




CHAPITRE TROISIEME

Du changement de nom patronymigue et
du changemont de préom

48. Sous r&erve des cons@uences réuftant d'un changement d é&at, tout changement
de nom patronymique et tout changement de préroms seront soumis aux conditions &lictées
par les sections 55 a 59 du Civif Status Act.

49 34 101, -

- TITRE TROISIEME

Pu damicile

102, Le domicile de tout Mauricien, quant a I'exercice de ses droits civils, est au fieu ol
it a son principal &ablissement.
103. Le changement de domicile s'opéera par le fait d'une habitation réelp dans un
autre lieu, joint & I'intention d'y fixer son principal éablissement.
104. -
1085. A d&aut de d&laration expresse, la preuve de lintention déendra des

circonstances.

1086. Le citoyen appeléa une fonction publique temporaire ou révaable, conservera le
domicile qu’il avait auparavant, s’il n’a pas manifestéd’intention contraire. .

107, L acceptation de fonctions conférés 3 vie, emportera translation immédiiate du
domicile du fonctionnaire dans le lieu ol il doit exercer ces fonctions,

108. Le mari et la femme peuvent avoir un domicile distinct sans qu’il soit pour autant
porté atbinte aux régles relatives a la communautéde la vie.

Toute notification faite & un émux, méme sparéde corps, en matidre d'étatet de
capacitédes personnes, doit @alement &te adress@ a son conjoint, sous peine de nullité.

La résidence sdar@ des foux, au cours de la procdure de divorce ou de sépration
de corps, entrain e de plein droit domicile distinct.

108-1. Le mineur non énancipépar mariage est domiciliéchez ses pére et mére.
Si les pére et mére ont des domiciles distincts, it est domicilié chez celui des
parents avec lequet il résde.

108-2. Le majeur en tutelle est domicifiéchez son tuteur.

109. Les majeurs qui servent ou travaillent habituellement chez autrui, auront le méne
domicile que la personne qu’ils servent ou chez laquelle iis travaillent, lorsqu'ils demeureront
avec eile dans la méne maison.

110. Le lieu o Ja succession s’ ouvrira, sera déerminépar le domicite.

111. Lorsqu’un acte contiendra, de la part des parties ou de 'une d’elles, ébction de
domicile pour Pexé&ution de ce méne acte dans un autre lieu que celui du domicile ré&l, les
significations, demandes et poursuites relatives a cet acte, pourront &te faites au domicile
convenu, et devant le juge de ce domicile.

TITRE QUATRIEME

De fabsence ef de la gispatition
potr cause d'accident




CHAPITRE PREMIER

Dea Fabssnce

SECTION PREMIERE

De Ja présompion d'absence

112, Lorsqu'une personne a cesséde paraitr e au lieu de son domicile ou de sa réidence
sans que I'on en ait eu de nouvelles, le Juge en Chambre peut, & la demande des parties
intdessds ou du Minisfére Public, constater qu’il y a pr&omption d’absence.

113. le juge peut déigner un ou plusieurs parents ou alliés, ou, le cas éhéat, toutes
autres personnes pour représmter fa personne présiméeabsente dans I'exercice de ses droits
ou dans tout acte auquel elle serait intdessé®, ainsi que pour administrer tout ou pariie de ses
biens; la repréentation du préumé absent et |'administration de ses biens sont alors
soumises aux régles applicables a la tutelle des mineurs et en outre sous ies maodifications
qui suivent.

114, Le juge fixe, le cas éhént, suivant {'importance des biens les sommes qu'il
convient d'affecter annueliement a I'entretien de la famille ou aux charges du mariage.

I débrmine comment il est pourvu a I'ékblissement des enfants.

|| sp@ifie aussi comment sont rgles les dfenses d'administration  ainsi
qu'éventuellement la rénundation qui peut &te alloudé a la personne chargeé de la
reprémntation du présiméabsent et de I'administration de ses biens. '

118. Le juge peut, & tout moment et méne d’office, mettre fin & la mission de la
personne ainsi d&igné, il peut dalement procdler & son remplacement.

118. Si le préuméabsent est appeléa un partage il est fait application de l'article 838
alings ter.

Toutefois, le Juge en Chambre peut autoriser le partage, méne partiel, et d&igner
un notaire pour y procdler, en préence du représentant du présumé absent, ou de son
remplacant déignéconformémant a Farticle 115, si le représentant initial est lui méne intéassé
au partage. L’état iquidatif est soumis & I"homologation de la Cour Supréme,

117. Le Ministére Public est spd&ialement chargé de veiller aux intéds des présumé
absents; it est entendu sur toutes les demandes les concernant; il peut requéri d'office
Y’ application ou la modification des mesures préwes au préent titre.

118. Si un présiméabsent reparait ou donne de ses nouvelles, il est, sur sa demands,
mis fin par le juge aux mesures prises pour sa repréentation et I’ administration de ses biens;
il recouvre alors les biens géBsou acquis pour son compte durant la péiode de I'absence,

119. Les droits acquis sans fraude, sur le fondement de la présomption d'absence, ne
sont pas remis en cause lorsque le d&és de "absent vient & dre éwbli ou judiciairement
déchré quelle que soit Ia date retenue pour le dé&és.

120. Les dispositions qui précédent, relatives & la repréentation des pr&é&umé absents et
4 Uadministration de leurs biens, sont aussi applicables aux personnes qui, par suite
d’ébignement, se trouvent malgréelies hors d'étatde manifester lewr volonts.

121. Ces ménes dispositions ne sont pas applicables aux préumeés absents ou. aux
personnes mentionnés a Varticle 120 lorsqu'ils ont laisséune procuration suffisante a Veffet
de les représenter et d’administrer feurs biens. B

Il en est de méne si le conjoint peut pourvoir suffisamiment aux intéétsen cause
par I'application du régime matrimonial, et notamment par {'effet d'une déckion obtenue en
vertu das articles 218 a 220,1426 et 1428,

Mt



SECTION DEUXIEME

De la déclantion o shsence

122, Lorsqu’it se sera &oulé cing ans depuis la déision qui a constaté la pr&omption
d'absence, I'absence pourra are d&laré@ par le Juge en Chambre & la requét de toute
personne intdess@ ou du Ministdre Public.

I en sera de méne quand, & défait d’une telle constatation, la personne aura cessé
de paraitr e ay lieu de son domicile ou de sa résilence, sans que 'on en ait eu de nouvelles
depuis plus de dix ans.

123, Des extraits de'la requét aux fins de délaration d'absence aprés avoir éévisé par
le Ministére Public, sont publiés dans deux quotidiens mauriciens dont le Juge en Chambre
désgnera 'un d’'entre sux.

Le Juge en Chambre saisi de la requét, poaut en outre ordonner toute autre mesure
de publicitéqu'if juge utile.

Ces mesures de publicité mint assurées par la partie qui pre;ente la requée,

124, Dés que les extraits en ont &épubliés, la requie est transmise, par Finterméliaire
du Ministére Public, au Juge en Chambre qui statue d'aprés les pidces et documents
produits et eu §ard aux conditions de la disparition, ainsi qu‘aux cnrconstances qui psuvent
expliquer le ddaut de nouvelles.

Le Juge en Chambre peut ordonner foute mesure d'information complénentaire et
prescrire, s'it y a heu, qu'une enquée soit faite contradictoirement avec fe Ministére Public,
quand celui el n'est pas lui-méme Bguéant. :

125, La requée peut &trepréent® das 'annd précdant I"expiration des ddais préws aux
alindas 1 et 2 de Varticle 122, La dé&ision délarative d’absence est rendue un an au moins
aprés la publication des extraits de cette requéte. Efle constate que la personne préumée
absente n'a pas reparu au cours des délas visé a 'article 122,

126. La requée aux fins de dé&laration d’absence est considéé& comme non avenue
lorsque 'absent reparaft ou que la date de son dé&ds vient & @re &tdlie, antéréurement au

prononceé de b déision.

127. Lorsque la dé&ision délarative d’absence est rendue, des extraits en sont publié
selon les modalités prévies a I'article 123, dans le déhi fixé par le Juge en Chambre. La
décsion est réputé non avenue si elle n'a pas &é pbliée das ce dédai.

Quand la dé&ision est pass& en force de chose jugée, son dispositif est transcrit
sur les registres des déés du lieu du domicile de Vabsent ou de sa derniére résdence,
conforménent aux dispositions du Civif Status Act.

Mention de cette transcription est faite en marge des registres a la date de la
décsion délarant 1'absence; elle est &alement faite en marge de Facte de naissance de la
personne dé&laré absente, conforménment aux dispositions du Civif Status Act.

La transcription rend la d&ision opposable aux tiers.

128. La déision délarative d’absence emporte, & partir de la transcription, tous les
effets que le déds dabli de I'absent aurait eus.

l.es mesures prises pour I'administration des biens de Fabsent conforménent 3 la
section premidre du préent chapitre prennent fin sauf déision contraire du Juge en
Chambre.

Le conjoint de I'absent peut contracter un nouveau mariage.

129, Si Fabsent reparal t ou si son existence est prouvé postéieurement a fa dé&ision
déchrative d’absence, I'annulation de cette déckion peut &re poursuivie, a la requée du
Ministére Public ou de toute partie intéessd.

Le dispositif du jugement d’annulation est publié sans ddai, selon fes modalité
fixées a larticle 123. Conforménent aux dispositions du Civil Status Act mention de ce




jugement est porté, dés sa publication, en marge do la décion déilarative d'absence et sur
tout registre qui y fait réBence.

130. L‘apsent dont Fexistence est judiciairement constatéerecouvre ses biens el ceux
qu'it aurait da recueillir pendant son absence dans Fé&at ol ils se trouvent, le prix de ceux qui
auraient étéalidés ou les biens acquis en emploi des capitaux ou des revenus &hus a son
profit.

131. Toute partie intéessée qui a provogué par fraude une dé&laration d'absence, sera
tenue de restituer & 'absent dont l'existence est judictairement constatée les revenus des
biens dont elle aura eu la jouissance st de Wi en verser les intérés lgaux & compter du jour de
la perception, sans préjidice, le cas &hént, des dommages-intééts mmpléneniaires.

Si |a fraude est imputable au conjoint de la personne déiarée absente, celie-ci sera
redevable & attaquer la liquidation du régime matrimonial auquel la déision déchrative
d'ahsence aura mis fin.

132. Le matiage de I"absent reste dissous, méne si la déision déchrative d’absence a été
annulé.

CHAPITRE DEUXIEME

De la disparition poty cause d aceident

133. Pout &re judiciairement dé&laré, a la raquie du Ministére Public ou des parties
intdessdes, le déds de tout Mauricien disparu & Maurice ou hors de Maurice, dans des
circonstances de nature a mettre sa vie en danger, lorsque son ¢oOrps n'a pu éte retrouvé

134. Peut, dans fes ménes conditions éte judiciairement d&laréle décds de tout étanger
ou apatride disparu soit sur le territoire mauricien soit a bord d'un batiment ou aéonef
mauricien, soit méne a 'étrarger s'il avait son domicile ou sa résilence habituelle & Mautice.

1356. La procédure de délaration judiciaire de déeés est galement applicable lorsque le
dé@s est certain mais que le corps n'a pu ére retrouvé.

136. L a requie est préent® au Juge en Chambre. Si plusieurs personnes ont disparu au
cours du méne évaerment, une requéte wllective peut &tre préentée.

137. Lorsgu'elle némane pas du Ministere Public, fa requdte est transmise par son
intermdliaire au Juge en Chambre.

1 e ministére d’avouén’est pas obligatoire.

Si le Juge en Chambre estime que le déds nest pas suffisamment &nbli, il peut
ordonner toute mesure d'information complénentaire et requérf notamment une engquie
administrative sur les circonstances de la disparition.

138. Si le déds est délard sa date doit @re fix®e en tenant compte des présmmptions
tirdesdes circonstances de la cause ef, 3 ddaut, au jour de la disparition. Cette date ne doit
jamais 8te indétermind.

139. Le dispositif de la dé&ision déchrative de déés est transcrit conformémet aux

dispositions du Civif Status Act sur les registres de V"étatcivil du lieu r@l ou présumédu dées
et, le cas &€hént, sur ceux du lieu du dernier domicile du défunt.

Mention de la transcription est faite en marge des registres A la date du diés. En
cas de décsion collective, des extraits individuels du dispositif sont transmis aux officiers de
I'état civil du dernier domicile de chacun des disparus, en vue de la transcription
conforménent aux dispositions du Civil Status Act.

140. les déckions déchratives de d&ds tiennent lisu d’actes de déés et sont.
opposables aux tiers. :

L.




141, Si celui dont le déeés a &6 judiciairement délard reparait postéieurement a la
déckion déchrative, le Ministére Public ou tout intéessé peut poursuivre, dans les formes
prévies aux articles 136 et 137, I'annulation de la déision, _

Mention de I'annulation de la déision dé&larative sera faite en marge de sa
transcription.

142, En cas d’annulation de la dé&ision d&larative de déas, les articles 130 a 132
sont applicables, en tant que de besoin.
143. -

&

TITRE CINQUIEME

B mariage

CHAPITRE PREMIER

Des gualitd of condifions requises
pOUT POUVGIT contracter manage

144, Nul ne peut contracter mariage avant dix-huit ans révolus.

145. Né&nmoins e mineur de 18 ans mais dgdde plus de 10 ans pourra contracter
mariage avec le consentement de ses pére et meére ou de celui des deux qui exerce
exclusivement Fautoritéparentale. Ce consentement s’exprime en toutes formes, soit devant
Vofficier d'&at civil, soit devant le notaire, soit devant la personne autorisée & cddorer le
mariage. )

A ddaut de pdre et mére ou de celui qui exerce Fautoritéparentale, il est loisible au
Juge en Chambre d'accorder une dispense d'dge au mineur lorsquelle est néessaire a
Fintédtde celui-cl.

146. Lorsque le Juge en Chambre est compéent pour accorder une dispense d'ags au
mineur, en application de F'alinéa2 de Iarticle 145, toute personne intépss@ peut saisir le
Ministére Public, en vue de I'octroi de cette dispense.

La demande est instruite par le Ministére Public. St la demande parait fondé, le
Ministére Public saisit le Juge en Chambre qui statue conforménent aux dispositions de
I'article 145.

147. La dispense d'aAge accordé par le Juge en Chambre exempte lz mineur de toufe
autre autorisation; celui-ci peut contracter mariage sans le consentement de ses pére et
mére ou autres membres de sa famille.

1438. Le régine lgal de communauté s’applique & tout mariage contracté par un mineur
ayant bédiciéd’une dispense d’age, & moins gue le Juge en Chambre n'en dé&ide autrement
aprés avoir entendu les futurs goux.

149, Il n'y a pas de mariage lorsqu’il n’y a point de consentement.

160, On ne peut contracter un second mariage avant ia dissolution du premier.

1581. En ligne directe, le mariage est prohibéentre tous les ascendants et descendants
l&itimes ou naturels, et les alliés dins la méme ligne.

162, En ligne collaténle, le mariage est prohibé entre le frére et la soeur idgitimes ou
naturels, '
163. lLe mariage est encore prohibéentre I'oncle et la niéce, la tante et le neveu, que la

parentésoit I§@itime ou naturelle.

154. Né&anmoins, 1 est loisible au Juge en Chambre a la requée de la personne intdessda
de fever, pour des causes graves, les prohibitions portés par I"article 151 aux mariagss entre
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allis en Ygne directe lorsque la personne qui a ords Valliance est dé&dée et par Varticle 1563
aux mariages entre ioricle ot la nidece, la tante at le neveu.

CHAPITRE QUATRIEME

De la nuiiité du nariage

180. Le mariage qui a &é contracté sans [e consentement lihre des deux éfoux, ou de
Fun d'eux, ne peut 8te attaqué que par les doux, ou par celui des deux dont le

consentement n'a pas &élibre. )
S'if y a eu erreur dans ia personne, ou sur des quaii’tésessentielles de ta personne,

¥ autre dpoux peut demander ta nullité du rmariage.

181. Dans le cas de Varticle 180, ta demande en nullitén’est pas rocevable, toutes les
fois qu'il y a eu cohabitation confinue pendant six mois depuis que I'¢poux a acquis sa pleine
liberté au que V'etreur a étédar i reconnue.

182. Le mariage contractépar un mineur en violation des dispositions des articles 144 2
148, peut ére attaqué par toute personne intéesséey compris le Ministére Public ainsi que
par le mineur lyi-méme.

183. L’action en nullitévisé a i"article 182 ne peut toutefois plus atreintentd par ceux
qui ont approuvé expressénent ou tacitement le mariage ou lorsqu’il s'est &Eoulé une anné,
sans réclamation de leur part, depuis qu'its ont eu connaissance du mariage.

Eile ne peut plus dére intentée non pius lorsqu'il s'est eoulé six mois, sans
réiclamation de sa part depuis la majoritéde I'éoux ou lorsque la femme a congy avant cette
échénce de six mois.

184. Tout mmariage contractéen contravention aux dispositions contenues aux articles
149, 150, 151, 162 et 1653 peut &te attaqué soit par les GpUX euUX-Mémes, soit par tous
ceux qui y ont intérg soit par le Ministére Public.

185. Dans tous les cas ol conformément a 'article 184 l"action en nullité peut &re
intent&® par tous ceux qui y ont un intéré elle ne peut V'ére par fes parents collaténux, ou par
les enfants nésd’un autre mariage, du vivant des deux épaix, mais seulernent lorsqu’ils y ont
un intéBtnéet actuel.

186. L’'égroux au préjidice duquel a étécontractéun second mariage, peut en demander Ia
nullité,du vivant méme de I*épouxqui état engagéavec L.

187. Si fes nouveaux GpUX opposent la nullitédu premier mariage, ta validitéou la nuliité
de ce mariage doit &re jugéepréalablement.

188. Le Ministére Public dans tous les cas auxquels s'appliGue ¥article 184, peut et
doit demander ta nuilitédu mariage, du vivant des deux émux. :

189. Sous r&erve de {'application des dispositions spéiales relatives au rmariage
religieux prévues aux articles 228-1 & 228-10, tout mariage qui n'a point &6 cééhrédevant
I'officier public compéent ou avec le concours de celui-ci ou devant un ministre du culte
i@malement habilitéa cdéber des mariages civils, peut atreattaquépar les oux eux-ménes, par
les pére et mere, par les ascendants, et par tous ceux qui y ont un inté& néet actuel, atnsi
que par le Ministére Public.

190. Nul ne peut r&lamer les effets civils du mariage, &'il ne repréente un acte de
cébbation inscrit sur 'un des registres de I étatcivil; sauf les cas prévis par la section 10 du
Civil Status Act. "

191. La possession d’'étatne poufrd dispenser les préendus 6pUX qui l'invogueront
respectivement, de repréenter ¥acte de cdébation du mariage devant I officier de V'édat civil.
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192, Lorsqu'il v a possession d’dat, ef que Pacte de cddration du mariage, inserit dans
I'un des registres de V'étatcivil est repr&entd les goux sont respectivement non recevables a
demander la nulfité decet acte.

193. Si némmoins, dans le cas des articles 190 et 191 il existe des enfants issus de
deux Individus qui ont véu publiquement comme mari et femme, et qui soient tous deux
décdé, ia légtimité des enfants ne peut &te contestée sous le seul prédexte du ddaut de
représntation de 'acts de cddration, toutes les fois que cette Igitimitéest prouvée par une
possession d’ékt qui n'est point contredite par Facte de naissance.

194, lorsque ia preuve d'une céBhration Igale du mariage se trouve acquize par le
ré&uliat d'une procdlures criminelle, Pinscription du jugement sur les registres de ["&at civil
assure au mariage 4 compter du jour de sa célbration, tous les effets civils, tant a Féard des
épatx qu'a P'égard des enfants issus de ce mariage.

195. Si les émux ou 'un d'sux sont dédlés sans avoir dé&ouvert a fraude, I'action
eriminelle paut dre intentd par tous ceux qui ont intéétde faire délarer le mariage valable, et
par le Ministére Public.

196. Si {officier public est dé&dlélors de la déouverte de la fraude, Vaction sera dirige
au civil contre ses héitiers, par le Ministére Public en pr&ence des parties intdessés et sur
leur déronciation.

197. Le mariage gui a dédéiarénul produit, nénmoins, ses effets a "égird des doux,
lorsqu’il a décontractéde bonne foi,

198, St la bonne foi n'existe que de la part de I'un des oux, le mariage ne produit ses
sffets qu'en faveur de cet doux.

199, il produit aussi ses effets 3 I'égard des enfants, quand bien méne aucun des §oux
n'aurait ¢éde bonne foi.

200. li est statuésur la garde des enfants comme en matiére de divorce.

201-202. —

CHAPITRE CINGUIEME

Deog ohligations quf nalssent du madiage

203. Les épux contractent ensemble, par le seul fait du mariage, I’obligation de nourrir,
entretenir et éleve leurs enfants.

204, L'enfant n'z pas d’action conire ses pdre et mére pour un édablissement par
mariage ou autrement.

205. Les enfants doivent des aliments 3 leurs pére et mére, et autres ascendants qui
sont dans fe besoin.

206, Les gendres et belles-filles doivent alement, et dans les ménes circonstances,
des aliments & lewrs beau-pére et belle-mére; mais cette obligation cesse, 1°lorsque la belle-
mére a convoléen secondes hoces, 2° lorsque celui des oux qui produisait I'affinité, et les
enfants issus de son union avec "autre épux sont dédlés.

207. Les ohligations r&ultant de ces dispositions sont récproques.

208. Les aliments ne sont accordé que dans la proportion du bessoin de celui qui les
riclame, et de la fortune de celui qui les doit.

209. Lorsque celui qui fournit ou celui qui regoit des aliments est replacédans un &at
tel, que I"'un ne puisse plus en donner, ou que Fautre n'en ait plus bescin en tout ou en
partie, la dédarge ou rédiction peut en dre demandée.




210. Si la personne qui doit fournir les aliments justifie qu'elie ne peut payer la pension
alimentaire, le tribunal pourra, en connaissance de cause, ordonner qu'elle recevra dans sa
demeure, gu’elle nourrira et entretiendra celui auqusl elle devra des aliments.

211. Le tribunal prononcera galement si le pére ou la mére qui offrira de recevoir,
nourrir et entretenir dans sa demeure, I"enfant & qui il devra des aliments, devra dans ce cas
ate dispenséde payer la pension alimentaire.

CHAPITRE SIXIEME

Des droits ef des dovoirs respectifs des spouc
212, Les épaix se doivent mutuellement fidélté, secours, assistance.

213. les doux assurent ensemble la direction morale et matéielle de la famille. Hs
pourvoient a I’édwation des enfants et préparent leur avenir.

214, Si les conventions matrimoniales ne réglent pas la contribution des foux aux
charges du mariage, ils y contribuent a proportion de leurs facultés respectives.

215. Les épaix s'obligent mutuellement a une communauié de vie. ‘
La réidence de la famille est au lieu qu’ils choisissent d'un commun accord.

216. Les épux ne peuvent F'un sans {'autre disposer des droits par lesquels est assuréle
logement de la famille, ni des meubles dont il est garni.

Celui des deux qui n'a pas donné son consentement a IFacte peut en demander
Iannulation. L'action en nullitd lui est ouverte dans Vann& a partir du jour ol il a eu
connaissance de I'acte, sans pouvoir jamais éte intentée plus d’un an aprés que le régime
matrimonial s’est dissous.

Les dispositions du préent article ne sont pas applicables lorsque les oux ont
opté pour le régire Igal de séaration de biens rgi par les dispositions des articles 1475 &
1478.

217. Chague {oux a la pleine capacitcde droit; mais ses droits et pouvoirs peuve
limit& par H'effat du rggime matrimonial et des dispositions du préent chapitre.
Chacun des éfoux peut se faire ouvrir, sans le consentement de I‘autre, tout’ ™
compte de dégdt et tout compie de titre en son nom personnet.
A 'd@ard du ddositaire, le dposant est toujours riputé, méne aprés la dissolutign
du mariage, avoir la libre disposition des sommes et des titres en dépdt.

{Modifidpar ¥ Act 26/99]

218. Un foux peut &te autorisé par le Juge en Chambre & passer seul un acte p
lequel e concours ou le consentement de son conjoint serait né&essaire, si celui-ci est
d'étatde manifester sa volonté a si son refus n’est pas justifié pr I'intéd de la famille.

L’acte passédans les conditions fixés par I'autorisation du Juge en Chambre
opposable a I'dpoux dont le concours ou le consentement a fait ddaut, sans qu'it en réu
sa charge aucune obligation personnelle.

219. Un émux peut donner mandat a l'autre de le représenter dans l'éxercice
pouvoirs quo le régine matrimonial lui attribue. :
H peut, dans tous les cas, révoquer librement ce mandat.

[Modifiépar FAct 26/99]

220, Si Fun des épouxse trouve hors d'dat de manifester sa volonté, I'autre peut se
faire habiliter par le Juge en Chambre a le repré&enter, d’une maniére gidrak, ou pour
certains actes particuliers, dans I'exercice des pouveirs réultant du régime matrimonial.

Les conditions et Véterdue de cette repr&entation sont fixées par le Juge en
Chambre. ) ‘
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A déaut de pouvoir légl, de mandat ou d’habilitation par le Juge en Chambre, les
acles faits par un doux en repréentation de Fautre ont effet, a "égad de celui-ci, suivant les
régles de la gestion d'affaires.

221. Chacun des §oux a pouvoir pour passer seul les contrats qui ont pour objet
Ventretien du méage ou I'@ucation des enfants. Toute dette ainsi contractée par ['un obfige
I'autre solidairement,

ia solidaritén’a pas Heu, néanmoins, pour des déenses manifestement excessives,
eu &ard au train de vie du méage, 3 Putilité ou a Vinutilité de V'opdation, & la honne ou
mauvaise foi du tiers contractant.

Elle n'a pas fieu non plus, s'ils n‘ont &éconcius du consentement des deux foux,
pour les achats a tempéament ni pour les emprunts 3 moins que ces derniers ne portent sur
des sommes modestes né&essaires a [a vie courante.

[Modifiépar I'Act 26/99]

2211 Si 'un des éoux manque gravement a ses devoirs et met ainsi en péil les intérés
de la famille, le Juge en Chambra peut prescrire toutes les mesures urgentes que requiérent
ces intégts.

Il peut notamment interdire a cet foux de faire sans le consenternsnt de 'autre,
des actos de disposition sur ses propres biens ou ceux de la communauté, meubles ou
immeubles. 1l peut aussi interdire le délacement des meubles, sauf 8 spéifier ceux dont il
attribue 'ussage personnel & 'un ou I'autre des conjoints.

La duré des mesures préuies au préent article doit are détermhé. Elle ne saurait,
prolongation &entuellement comprise, dépasser trois ans.

[insdépar I’ Act 26/29]

221-2 Si 'ordonnance porte interdiction de faire des actes de disposition sur des biens
dont Ialiération est sujette & publicité, elle doit &te publiéed la diligence de §"doux requéant.
Cette publication cesse de produire effet a Pexpiration de la péiode détermi
Fordonnance, sauf & la partie intérésée 3 obtenir dans [intervalle une or '
modificative, qui sera publi@ de la méme maniére. :

Si Yordonnance porte interdiction de disposer des meubles corporels, ou dgies
dépheer, elle est signifié par le requéant & son conjoint, et a pour affet de rendre celificcl.
gardien responsable des meubles dans le ménes conditions qu'un saisi. Signifie a un tigts,

elle le constitue de mauvaise fai.
lns&épar I'Act 26/99]

221-3 Sont annulables, & la demande du conjoint requéant, tous les actes accompli
violation de Pordonnance, s'ils ont étépassé avec un liers de mauvaise foi, ou mépe,
s'agissant d'un bien dont Falinéaton est sujette & la publicité s'fls sont simple
postéieurs a fa publication prérue par |"article prédlent.

i action en nullitéest ouverte & I'épaix requénnt pendant deux anhés a part
jour ot il a eu connaissance de Vacte, sans pouvoir jamais &re intentés, si cet acte ost sujg
publicité plus de deux ans aprés sa publication. -

[Ins&épar I'Act 26/99]

222, S Fun des doux se préente seul pour faire un acte d’administration
jouissance ou de disposition sur un bien meuble qu’'il déient individuellement, il estr
I'égad des tiers de bonne fol, avoir le pouvoir de faire seul cet acte.

Cette disposition n’est pas applicable aux meubles meublants visé a larticle 216
non plus qu’aux meubles corporels dont la nature fait présumer la propridéde l'autre conjoint
conforménent a l'article 1404, :

3

223. Chaque ¢oux peut librement exercer une profession, percevoir ses gains et
salaires et en disposer aprés s'dre acquittédes charges du mariage.

[Abrogéet remplacépar I'Act 26/99]
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224. Si elles sont contestés, Porigine et la consistance des biens r&ervé que la ferams
acquiert par ses gains et salaires dans |'exercice d'une profession spar@ de ceile de son
mari peuvent &te éublies par tous movyens de preuve, y compris par témoghage et
présmption.

225, Chacun des éoux administre, oblige et alidne seul ses bien personneis.
[Abrogéet remplacépar V' Act 26/99]
228, Les dispositions du préent chapitre, en tous les points ol elles ne r&ervent pas

I"application des conventions matrimoniales, sont applicables, par le seu! effet du mariage,
quel que soit le régime matrimonial des doux.
&

GCHAPITRE SEPTIEME

e fa dissoiution du mariage
227, Le mariage se dissout,
1° par la mort de I'un des goux;
2% par le divorce léglement prononce;

CHAPITRE HUITIEME .

Pes seconds matiages

228 La femme ne peut contractor un nouveau mariage qu’ aprés trois cenis jours
résolus depuis la dissolution du mariage preédint. -

Ce ddai prend fin en cas d’accouchement aprés la dissolution du mariage. i} prend
fin &galement si la femime produit un certificat médial attestant qu'elle n'est pas en étatde
grossesse ou qu'elle n’&ait pas en dat de grossesse lors de la dissofution du mariage.

CHAPITRE NEUVIEME

Du marfage refigietx

228-1. Les dispositions des articles 228-2 & 228-10 s'appliquent seulement au marigge . | .
religieux qui n'a point effet de mariage civil, -

Ces dispositions cessent d'@re applicables lorsqu’une cddration religieuse a 68
suivie d'une cékbation civile.

Lorsque fes articles 228-2 & 228-10 ne sont pas applicables ou cessent d
applicables conformdnent aux dispositions de 'alind 2, le mariage est exclusivement rdi
la toi civile et notamment par les dispositions du pré&ent titre relatives au mariage civil,

La foi civile ne s’applique cependant qu’a partir de la célbration civile qui a sui
céébation religicuse et n’a d’'effet que pour 'avenir.

&

228-2. Sous r&erve des dispositions des articles 228-3 & 228-9 inclus, le mar
religieux 0’ est pas régipar la loi civile,

228-3. Lors de la célBration d'un mariage religisux, la volonté manifestée par chacun,
épaix de se conformer aux devoirs imposé par sa religion oblige envers son conjoin
descendants et sa famille, au méne titre qu’un engagement de nature contractuelle. .

el

228-4. Le mari a V'obligation principale de pourvoir, selon ses ressowrces, a l'entretie du
ménze et d'assurer la subsistance et le logement de son ouse en conformitéavec le niveau

de vie de la famille. ‘
Il doit des aliments ou une indemnité compensatoire 3 son épusé, au cas ot la

rupture du lien conjugal ne serait pas imputable a cslle-ci.

228-5. Les émux peuvent se prévaloir de leur mariage religieux tant & I"égad des tiers que
des pouvoirs publics.




La conjointe survivante peut notamment agir en responsabilité conire le ou les
auteurs de "accident dont a dévictime son doux ou faire valolr ses droits 3 la pension de
veuve tant A Fencontre d’une personne ou d’un organisme privés qu'auprés des services
administratifs compéents.

228.6. Nonobstant toutes dispositions contraires "enfant néd’un mariage religieux a les
mémesdroits et les ménes devoirs qu'un enfant légitme.

228-7. Nonobstant les droits des héditiers réervataires, les épouxpourront, & la suite d'un
mariage religieux, améager la dévolution de leur succession respective en conformitéavec les
ragles successorales de lour religion.

Les dispositions impéatives du préent Code relatives & la réerve héditaire et a la
quotitédisponible sont applicables & toute libéslitéentre vifs ou testamentaires contraires aux
régles successorales de la religion du donateur ou du testateur.

228-8. La preuve de la cébbation d'un mariage religieux est administré par la production
d’un extrait de 'acte contenu dans 'un des registres des mariages religieux tenus par le
Registrar-General en application du Civif Status Act.

1'@ablissement et la preuve de la filiation d’un enfant né d’'un mariage religieux
sont régh par les dispositions des articles 312 a 330 du préent Code.

228-9. Tout litige entre les doux sera soumis a la juridiction du Juge en Chambre.

Celui-ct aura la faculté de faire appel, & ld demande de 1'une des parlies, aux
autorités religieuses concernées par ce mariage, qui agiront en qualitéd’experts. En outre, le
Juge en Chambre, & la demande de I'une des parties, devra consulter toute commission de
juristes spéialisés constitudé pour Fexamen des régles de la religion faisant I"objet du litige.

228-10. A condition que soient accomplies tes formalité d'enregistrement pré/ues par les
dispositions du Civil Status Act, les articles 228-1 a4 228-9 inclus s’appliquent a tous les
mariages religieux, y compris ceux qui ont étécéBbré antgieurement & leur promulgatictizles
articles 228-1 & 228-9 prennent effet & dater de la céBbntion des mariages religieds,

ultdleursment & leur promulgation. ls ne s’appliquent qu'a partir de I'enregistremsé
mariages religisux céélrés antéfeurement a leur promulgation et n'ont d'effet qu Lir
Favenir.

TITRE SIXIEME
Dt divorce el de fa s@aration de corps
CHAPITRE PRENVHER
Bu divorce
SECTION PREMIERE

Deg cas de divoree

229, Le divorce peut dre prononeé,soit en cas de faute, soit en cas de rupture de
commune.

{ - B divorce pour fauie

230. Le divorce peut @re demandé par un doux pour des faits imputables a l'autre,
jorsque ces faits constituent une violation grave ou renouveléedes devoirs ois obligations du
mariage. ’

231. Le divorce peut &re demandé par un doux lorsque l'autre a é8 condamné a une
peine criminelle de droit commun d'au moins cing ans de servitude phale.

Mk,




232. La réonciliation des @oux intervenue depuis les faits allégus emp&he de les
inveguer cormme cause de divorce.

Le juge déchre alors la demande irrecevable. Une nouvelle demande peut
cependant dre formé on raison de faits survenus ou déouverts depuis la r@onciliation, les
faits anciens pouvant alors dre rappelé a 'appui de cette nouvelle demande.

Le maintien ou la reprise temporaires de la vie commune ne sont pas considérg
comme une ré&onciliation s'ils ne résitent que de la néassitéou d'un effort de conciliation ou
des besoins de F'édication des enfants.

233. Les fautes de Fépax qui a pris Vinitiative du divorce n’empédient pas ¢’ examiner
sa demande; glies peuvent, cependant, enlever aux faits qu'it reproche & son conjoint le
caractére de gravité i en aurait fait une cause de divorce.,

Ces fautes peuvent aussi éte invoqués par 'autre foux a "appui d'une demande
reconventionnelle en divorce. Si les deux demandes sont accueillies, le divorce est prononceé
aux torts partagés.

234. Mane en l'absence de demande reconventionnelle, le divorce peut dre prononcé
aux torts partagé des deux foux si les dbats font apparaf tre des torts & la charge de Pun
ou de l'autre.

ff - Du divarce pour rupitura
de la vig commune

2356, Un doux peut demander le divorce, en raison d’une rupture de la vie commune,
Jorsque les dpoux vivent sdaré de fait depuis cing ans.

236. L'éoux qui demande le divorce pour rupiure de la vie commune en supporte
toutes les charges. Dans sa demande il doit préiser les moyens par fesquels il ex&utera ses
obligations a Fégad de son conjoint et des enfants.

237. S'l est dabli que les moyens précsé par le demandeur sont insuffisan
présrver les int@8ts matdiels de 'autre doux et des enfants communs, le juge r
demande.

238. La rupture de la vie commune ne peut &re invoquds comme cause de divorce G
par I'éoux qui préente la demande initiale, appeld demande principale.

l'auire doux peut alors préenter une demande, appel® demande
reconventionnelle, en invoguant les torts de celui qui a pris Finitiative. Cette dema
reconventionnelle ne peut tendre qu’au divorce et non a la séparation de corps. Sile j
I’admet, il rejette la demande principale et prononce le divorce aux torts de "épowx qui &
pris V'initiative. '

SECTION DEUXIEME

Des mesures provisoires

239. A la suite d'une demande en divorce, le magistrat de district peut prendre, da
requée initiale, toutes les mesures d’urgence qu'il estime nécessaires.

o,

240, Nonobstant les mesures d’urgence prises par le magistrat de district, le Ju
Chambre peut prendre toutes les mesures provisionnelles qu'il estime n&ossaires
notamment —
1° autoriser les épwx a ré&ider sémrément;
20 attribuer & I'un d’eux la jouissance du logement et du mobilier du ménage, ou
partager entre eux cette jouissance; ‘
3° ordonner la remise des véements et objets personnels;
4° fixer la pension alimentaire et la provision pour frais d'instance que {'un des
édoux devra verser & son conjoing;




50 accorder a I'un des conjoints des provisions sur sa part de communautési la
situation le rend né&essaire.

241, Il peut aussi, pour la garantie des droits d'un &oux, ordonner toutes mesures
conservatoires telles que I'apposition des scellé sur les biens communs.

242, S'il y a des enfants mineurs, le Juge en Chambre se prononce sur leur garde, ainsi
que sur le droit de visite et d’hdergement, en tenant compte exclusivement de leurs
avantages et de leurs intérts.

fl peut confier les enfants a I'un guelcongue des émux ou ordonner, pour le plus
grand avantage des enfants, que tous ou quelques-uns d'entre eux seront configsa o’ autres
membres de-la famille ou méne a une tierce personne ayant acceptécéite charge.

Toutefois, la garde des enfants de moins de cing ans doit toujours éte attribuée &
la mbre, sous r&erve de circonstancss exceptionnelles de nature & comprometire fa séurité
ou la santé de @ux-cl

243. En se prononcant sur la garde des enfants, le Juge en Chambre fixe, s'il y a fieu,
1a contribution due, pour leur entretien et leur glucation, par Vépoux qui n‘a pas ta garde.

SECTION TROISIEME
Des consdgences du divarce

! - De Ia date & laguelle se produisent
fes effets du divorce

244, La ddision gui prononce le divorce dissout le mariage & la date & laquelle elle
prend force de chose jugé.
245, Le jugement de divorce est opposable aux tiers, en ce qui concerne les bien des

époax a partir du jour ol les formalité de mention en marge prescrites par ies régles .
civil ont 68 acomplies.
246. Le jugement de divorce prend effet dans les rapports entre éoux, en i
concerne leurs biens, dés la date d'assignation.
Les épaix peuvent, I'un ou l'autre, demander, s'il v a lieu, que I'effet du juger g‘,’n’t- o
s0it reportéa la date ot ils ant cesséde cohabiter et de collaborer, Celui auquet incombent a
titre principal les torts de la sépration ne peut pas obtenir ce report.
{Modifiépar I' Act 26/991]
247, Toute obligation contracté par Fun des épux a la charge de la communautd totie
aliération de biens communs faite par l'un d'eux dans la limite de ses pouvolls,
postéieurement & la requéde initiale, sera dé&laré nulle, s'il est prouvéqu’il v a eu fraude aux
droits de 'autre conjeint.

i - Des conséqrences du divorce pour les ¢oux

2483, Si fes goux divorcd veulent contracter entre eux une autre union, une noux%
cébbation du mariage est néessaire.
249, A la suite du divorce, chacun des épux reprend Fusage de son nom.

Yruath,

Toutefois, dans le cas prévu a Varticle 235, la femme a le droit de consél
I'usage du nom du mari forsque le divorce a éédemandépar celui-ci. i

Dans les autres cas, la femme pourra conserver ['usage du nom du mari svit avet
i'accord de celui-ci, soit avec 'autorisation du juge, si efle justifie qu'un intéd particulier s’y
attache pour elle-mémre ou pour les enfants. '
250, Le divorce est réptéprononcécontre un oux s'il a au lieu & ses torts exclusifs. 1
est aussi réputé prononcé contre I'épux qui a pris Vinitiative du divorce lorsqu’il a étéobtenu
en raisen de la rupture de la vie communs. '




251%. Quand le divorce est prononcéaux torts exclusifs de ['un des &@oux, celui-ci perd
de plein droit toutes les donations et tous fes avantages matrimeniaux gue son conjoint lut
avait consentis, soit ors du mariage, soit aprés.

L'autre conjoint conserve les donations et avantages qui lui avaient &éconsentis,
encore qu'ils alent ééstipulés récproques et que la r&iprocitén’ait pas lieu.

282, Quand le divoree est prononcéaux torts partagés, chacun des $oux peut révoquer
tout ou partie des donations et avantages qu'l avait consentis & l'autre.

253. Quand le divorce est prononcéen raison de fa rupture de Ia vie commune, celul qui
a pris I'initiative du divorce perd de plein droit les donations et avantages que son conjoint
lui avait consentis.

i.’autre doux conserve les siens.

{it - Du devoir de secours aprés le divoice

254, Reste entidrement tenu au devoir de secours:
19 L’'goux contre lequel est prononcé & divorce pour
faute;
2° L*oux qui a pris l'initiative du divorce pour rupture de ta vie commune.

255, L'accomplissement du devoir de secours prend la forme d’une pansion alimentaire.
Celle-ci peut toujours &re r&visé& en fonction des ressources et des besoins de chacun des
épaix.

256, La pension alimentaire cesse de plein droit d'éte due si le conjoint qui en est

crémcier contracte un nouveau mariage. ;
Il y est mis fin si le créancier vit en éut de concubinage notoire.

257, A la mort de I'oux déiteur, fa charge de 1a pension passe a ses hértiers.

258, Lorsque la consistance des biens de 'émux ddbiteur s'y prae, la
alimentaire peut &te remplac®, a la requde de I'dépamx créncier, par la constitutid
capital.

{1V - Du logement

259, Si le local servant de logement & Ila famille appartient en propre ouU
personnellement a 'un des époux,le juge peut le concdder & bail & Vautre conjoint —
19 lorsque la garde d’un ou plusieurs enfants a &bconfide & @lui-ck; :
2° lorsque le divorce pour faute a &é prononcé contre F'épux propriétare
torsque le divorce pour rupture de la vie commune a étéprononcéa la demands
de celui-ci. _

Dans le cas présu au 1° ci-dessus, le juge fixe la durd@ du bail et peut le renou
jusqu’a la majoritédu plus jeuns des enfants.

Dans le cas préw au 2°, le bail ne peut &tre concdé pour une duréeexcélant
annés, mais peut are prolongépar une nouvelle déision. 1f prend fin, de plein droft, en ca
remariage de celui & qui il a étéconcdlé il v est mis fin si celui-ci vit en dat de concubi
notoire. -

Dans tous les cas, le juge peut résiier le bail si des girconstances nouvell

LR

justifient.

V - Des conséqences du divorce pour les enfants

260. Le divorce laisse subsister les droits et les devoirs des pére et meére & I@ard de
leurs enfants, sous réserve des régles qui suivent.

261. la Cour Supréne se prononce sur la garde das enfants, enh tenant compis
exclusivernent de leurs avantages et de leurs intéést.



A

lLes enfants sont confié 3 I'un quelcongue des oux, a moins que, le Ministére
Public entendu, la Cour Supréne n'ordonne, pour le plus grand avantage des enfants, que
tous ou auelgues-uns d’entre eux seront confiés aux soins d'un autre membre de la famille
ou mane d'une tierce personne ayant acceptécette charge.

Toutefois, la garde des enfants de moins de cing ans doit toujours &te attribué &
ta mare, sous réerve de circonstances exceptionnelles de nature a compromettre la s&urité
ou la santé de mux-ci.

262. Toute personne intdessée,y compris le Ministare Public, peut demander & la Cour
Supréne qu’ells se prononce a nouveau sur la garde des enfants lorsque celui & gui elle avall
&téconfiée, a la suite du divorce, est depuis lors décdéou se trouve déormais dans I'un des -
cas éduméés par V'article 373 ou, pour toute autre cause, Jorsque U'inté& de I'enfant le
reguiert.

263, L’doux & qui la garde des enfants n’a pas étéconfi@ consetve ie droit de surveiller
leur entretien et feur &ucation. il y contribue & proportion de ses ressources.

Un droit de visite et d’hdergement ne peut Iui are refusé que pour des motifs
graves.

264, En se pronongant sur la garde des enfants, la Cour Supréne peut tenir compte -
1° des accords &entuellement passés aitre POoux;
20 des sentiments exprimé par les enfants mineurs forsque leur audition a paru
néessaire et qu’elle ne comporte pas d'inconvéiients pour eux.

265. La contribution & I'entretien et & I'&ucation des enfants prévie a larticle 263
prend la forme d’une pension alimentaire versé & la personne qui en a la garde, & moins que
ta Cour Supréne n'en déide autrement. '

Les modalité et les garanties de cette pension alimentaire sont fix&s par la Cour
Supréme.
266. Lorsque la consistance des biens du dditeur s’y prie, la pension alimenta
ate remplacée, en tout ou en partie, par le versement d’une somme d’argent entre €
d‘un organisme accréité chargé d'accorder en contrepartie & l'enfant une rente
I abandon de biens en usufruit ou Vaffectation de biens productifs de revenus.

2867. Si le capital ainsi constituédevient insuffisant pour couvrir les besoins des enfafts,’
la personne qui a la garde peut demander Pattribution d’un complénent sous forme de
pension alimentaire. :

268. Le parent qui assume & titre principal la charge d'enfants majeurs qui ne peuv

eux-mdnes subvenir & leur besoins peut demander a son conjoint de lui verser
contribution a leur entretien et a leur &ucation.

CHAPITRE DEUXIEME

Pe ia sdpaation de coips

SECTION PREMIERE

Des vas de sépaation de corps

Yt

269, La séaration de corps peut ére prononcéed la demande de l'un des &pux dan
mémescas et aux ménes conditions que le divorce.

270. Sous réerve des dispositions de l'article 238, I'oux contre jequel est préentéune
demande en divorce peut former une demande reconventionnelle en séaration de corps.
‘épaix contre lequel est préentée une demande en sémration de corps peut former une
demande reconventionnslie en divorce.



Si une demande en divorce et une demande en séaration de corps sont
simultandnent accueillies, le juge prononce a I'égad des deux conjoints le divorce aux torts
partagd.

271, Les dispositions des articles 239 a 243 refatives aux maesures provisoires en
matidre de divorce, sont applicables & [a sémration de corps.

SEGTION DEUXIEME

Des consduences de la sépardion de corps

272, La séaration de corps ne dissout pas le mariage mais elle met fin au devoir de
cohabitation.
273. La femme sédarde conserve ['usage du nom du mari. Toutefois, le jugement de

séparation de corps, ou un jugement postéieur, peut le lui interdire. Dans le cas ol le mari
aurait joint & son nom le nom de la femme, celle-ci pourra d@alement demander qu'il soit
interdit au mari de le porter.

274, En cas de dé@s de Fun des @oux séparésde corps, I'autre 6pux conserve les

droits que la loi accorde au conjoint survivant. -
Il en est toutefois privélorsque la sémration de corps ast prononcé a ses torts

exclusifs ou lorsgu'il a pris I'initiative d'une séaration de corps en raison de la rupture de la
vie commune.

275, La séaration de corps entraine to ujours séparation de biens.

276. La date a laquelle la séaration de corps produ'it sas effets est déteminée
conforménent aux dispositions des articles 244 a 247 relatifs au divorce.

277. La séaration de corps lalsse subsister le devoir de secours; le jugement qui la
prononce ou un jugement postéieur fixe la pension alimentaire due a l'goux dans le bt

Cette pension est attribués, sans considéation des torts, selon les régles f
articles 255 et 258 relatifs au divorce.

278. Sous rémrve des dispositions de la préente section, les consiuences detla..

séparation de corps ohéssent aux ménes régles que les conséuences du divorce doncés &la
section troisidme du chapitre premier ci-dessus.

SECTION TROISIEME

De fa fin de la sépaation de corps

279. La reprise volontaire de la vie commune met fin & la sémration de corps. Pou
opposable aux tiers, celle-ci doit, soit &re constaté®@ par acte notarig soit faire "objet d
déchration & Iofficier d'&at civil. Mention en est faite en marge de Facte de mariage.

La séaration de biens subsiste sauf si les doux adoptent un nouveau régi
matrimonial suivant les régles de Varticle 1398.

280 a 311. -

TITRE SEPTIEME

De la paternité o de la filiation

CHAPITRE PREMIER

De la filiation des snfanis fégitnes
ou né dans le marlage



312. | ’enfant concu pendant le mariage a pour pére fe matri,

Nénmoins celui-ci pourra désivouer I'enfant en justice, s'il justifie de faits propres
& dénontrer gu’il ne peut pas en &re le pare et notamment g'il prouve que pendant le temps
qui a couru depuis le trois centiéme jusqu’au cent-quatre-vingtiéme jour avant la naissance
de cet enfant, il étal, soit pour cause d'ébignement soit par effet de quelque accident, dans
I'impossibilité physique de cohabiter avec sa fermme.

313. -

314. i ‘fenfant néavant le cent-quatre-vingtiéme jour du mariage, ne pourra &re d&avoué

par le mari, dans le cas suivants: 1 o gfil a eu connaissance de la grossesse avant le mariags; .
20 5'il a assistéa I’acte de naissance, et si cet acte est signéde lui, ou contient sa délaration

qu'il ne sait signer; 3°si 'enfant n'est pas délaréviable,

316, La lgitimité de I‘enfant nétrois cents jours aprés la dissolution du mariage pourra
ate contestd.

316. Dans les divers cas ol le mari est autoriséa réchmer, it devra le faire, dans le mois,
s'il se trouve sur les lieux de la naissance de "enfant.

Dans les deux mois aprés son retour, si, & la méne foque, il est absent;

Dans les deux mois aprés la démuverte de la fraude, si on lui avait caché la
naissance de l'enfant.

317. Si Je mari est mort avant d'avoir fait sa réchmation, mais dant encore dans le déhi
utile pour la faire, les héitiers auront deux mois pour contester la légtimité de I'enfant, a
compter de I'dogque ol cet enfant se serait mis en possession des biens du mari, ou de
I"époge ol les héitiers seraient troublé par I'enfant dans cette possesston,

318. Tout acte extrajudiciaire contenant le d&aveu de la part du mari ou de ses
hértiers, sera comme non avenu, s'il nest sulvi, dans le déhi d’un mois, d'une action en
justice, dirigé contre un tuteur ad hoc donnéa Fenfant, et en préence de sa mére,

CHAPITRE DEUXIEME

Des prepves de la fiilation L.
dos enfants fégitine

319. La filiation des enfants lédtimes se prouve par les actes de naissance inscrits §i
le registre de I’ état cuil.

320. A ddaut de ce titre, la possession constante de 'dat d'enfant légitine suffit.

321, La possession d'éat s'éablit par une réwnion suffisante de faits gui indiquent:
rapport de filiation et de parentéentre un individu et 1a famille & laquelle il préted apparten
l.es principaux de ces faits sont —
Que Uindividu a toujours portéle nom du pére auguel it préend appartenir;
Que le pére I'a traité comme son enfant, et a pourvy, en cette qualité &
&dication, 3 son entretien et & son éablissement; '
Ol a étéeconnu constamment pour tef dans la sociétg
Qu'il a étdeconnu pour tel par la famille.

At

322, Nul ne peut réchmer un &at contraire a celui que lui donnent son titre de naissan
et la possession conforme & ce titre. )

Et récproquement, nul ne peut coniester |'état de celui gui a une possession
conforme & son titre de naissance. - B

323. A ddaut de titre et de possession constants, ou si 'enfant a éBinscrit, soit sous
de faux noms, soit comme néde pére et mére inconnus, la preuve de filiation peut se faire
par émoins.



Nénmoins, cette preuve ne peut §te admise que lorsqu'il y a commencement de
preuve par écrt, ou lorsque les préomptions ou indices résuitant de faits das lors constants,
sont assez graves pour dderminer "admission.

324. L.e commencement de preuve par &rit réulte des titres de famille, des registres et
papiers domestiques du pére ou de la mére, des actes publics et méne privés énané d'une
partie engagd dans fa contestation, ou qui y aurait int&8tsi elle &ait vivante.

3256, La preuve contraire pourra se faire par tous les moyens propres & &ablir que le
réclamant n'est pas I'enfant de la mére qu’il préend avoir, ou mérre, Ja maternitéprouvée, qu'il
n’est pas Fenfant du mari de fa mére. -

326. L5s tribunaux civils seront seuls compéterts pour statuer sur les réglamations
d’état.

327. L‘action criminelle contre un délt de suppression d'état, ne pourra commencer
qu’apras le jugement ddinitif sur fa question d'ént.

328. L‘action en réclamation o' dat est imprescriptible & I'gard de 'enfant.

329. L'action ne peut &te intent@ par les hditiers de Fenfant qui wa pas r&lamég

qu’autant qu'il est dé:éémineur, ou dans les cing annds aprés sa majorite.

330. Les hditiers peuvent suivre cette action lorsqu’elle a éticommencd par enfant, 3
moins qu’'il ne s'en fOt désis® formellement, ou qu'il n'e(t laissé passer trois annés sans
poursuites, & compter du dernier acte de la procéure.

CHAPITRE TROISIEME '

Des enfanis natursls

SECTION PREMIERE

De ja lgitimation des enfants naturels

331. Tous les enfants né hors mariage sont légtimé de plein droit par le maf e, .

subséuent de leur pére et mére.
Si leur filiation n’état pas déa &ablie, ces enfants font I"objet d'une reconnaissarice
au moment de la céibration du mariage. En ce cas, lofficier d’dat civil qui prociéde aila
cdbhation constate la reconnaissance et la légtimation dans un acte séparéd.
De mémne, sont Igitimé de plein droit, les enfants naturels dont la filiation n
étable A I'd@ard de leurs pére et mére ou de l'un d’eux gue postéieurement au mariag

teurs parents.

332. La lgitimation peut avoir liseu, méne en faveur des enfants dé&dlé qui ont laiss
descendants, et, dans ce cas, elle profite & ces descendants.

333, Les enfants Igitimés par le mariage subs&uent, auront les ménes droits que
&taent n& de ce mariage.

T,

SECTION DEUXIEME

De fa reconnaissance des enfants naiurels

334, La reconnaissance d'un enfant naturel sera faite par un acte authentique,
lorsqu’elie ne 1'aura pas étddans son acte de naissance. '

335, Lorsque cette reconnaissance réle une filiation incestueuse, eclle doit f&re
considéé comme nulle et non &rite. :

En application des dispositions de l'alinéapremier —

1o -



79 La reconnaissance d’un enfant néd’un commerce incestueux he peut dre faite
que par I'un des deux parents seulement et la seconde reconnaissance faite
an violation de cette interdiction doit &treconsidéde comme nulle et non éeite;

39 les reconnaissances conjointes faites par les pdre et mére d’un enfant né
d’un commerce incestueux n'dablissent la filiation qu’a I"éqard de la mére

seulement.
336. La reconnaissance du pére, sans Findication et I'aveu de la mére, n'a d'effet qu’a
Végad du pére.
337. - .-
338. [7enfant naturel reconnu a les ménes droits et les ménes devoirs que {"enfant

légitime dans les rapports avec ses pére et mére.
il entre dans la familie de son auteur.

339. Toute reconnaissance de la part du pére ou de la mére, de méne que toute
réclamation de la part de I'enfant, pourra 8te contestée pa tous ceux aui y auront intéét.

340. La paternitéhors mariage peut étrejudiciairement dé&laréd ~

19 Dans le cas d’enlévement ou de viol, lorsque V'émaque de 'enlévement ou du

viol se rapportera & celle de la coneception;

99 Dans le cas de sduction accomplie & I'aide de manoeuvres dolosives, abus

d’autorité promesse de mariage ou fiancailles;

2% Dans le cas ol il existe des lettres ou quelque autre &rit privé manant du pére

préendu et desquaels it réailte un aveu non &uivoque de paternité;

4° Dans le cas ol le pére préendu et la mére ont véu en étatde concubinage

notoire pendant la pérode 1égab de la conception;

5° Dans le cas ofl le pére prétedu a pourvu ou participé a I'entretien et a

I'édution de I'enfant en qualitéde pére.

L‘action en reconnaissance de paterniténe sera pas recevable -

1° Sl est &abli que, pendant fa péiode lépie de ta conception, la meFe

d’une inconduite notoire ou a eu commerce avec un autre individu;

29 S le pére préterdu dait, pendant la méne pdiode, soit par suite d'doignement, ||

soit par 'effet de quelque accident, dans I'impossibilité physique d'éte le pére
de I'enfant;

3° Sile pére préendu dablit par Fexamen des sangs qu'il ne peut &re le pér

I'enfant.

L’action n’appartient qu'a I'enfant. Pendant fa minoritéde 'enfant, la mére, m
mineure, a seule qualité pawr 'intenter,

Eite devra, a peine de d&hd@nce, &re intenté dans les deux annds qui suiv
I"accouchement. Toutefois, dans les cas présus aux paragraphes 4 et b ci-dessus, Yac
pourra &re intentée jusqu’ad !'expiration des deux annds qui suivront la cessation, soi
concubinage, solt de la participation du prdendu pére A lentretien et & 1'éduatiori
Fenfani.

A ddaut de reconnaissance par la mére, ou si elle est dédl® ou dans i"impossi
de manifester sa volonté, I'action sera intentée par le tuteur avec Iautorisation du Ju
Charmbre conforménent aux dispositions de Particle 438 aliné 3.

Si Yaction n'a pas &é intentée pendant la minotité de I'enfant, celui-ci pod
I"intenter pendant les deux annés qui suivront sa majorité.

S,

341. {.a recherche de la maternitéest admise.

L'enfant, qui réchmera sa mare sera tenu de prouver qu'il est identiguement le
mémeque |'enfant dont elle est accouchée. '

Il sera recu & faire cette preuve en dablissant sa possession constante d'dat
d’enfant naturel a I'égrd de la mére prébndue. A déhut, la preuve de ta filiation poutra &re




étable par témois, s'il existe des préomptions ou indices graves, ou un commencement de
preuve par érit au sens de Particle 324 du pr&ent Code.

342. Un enfant ne sera jamais admis a la recherche soit de la paternité soit de la
maternité dans le cas o, suivant Varticle 335, la reconnaissance n’est pas admise.

les enfants nés d’un commerce incestusux peuvent nénmoins ré&lamer des
aliments sans que |'action ait pour effet de proclamer "existence d'un lien de filiation dont
I dtablssement demeure prohibé

L’action pourra &te intenté& pendant toute la minoritéde Penfant et, si elle n‘a pas
étdntenté® pendant la minoritéde enfant, celui-ci pourra 'intenter pendant les deux annds
qui suivront sa majorité.

{ “action est intentd devant la Cour Supréme qui instruit la cause et statue en la
forme ordinaire, le Ministére Public entendu.

342.1. Les actions intentés en application des articles 340 a 342 ne peuvent faire 'chjet
d’aucune publicitédans la presse. La Cour Suprédne peut, en outre, ordonner que les dédoats se
déraileront & huis clos.

TITRE HUITIEME
De la fifiation adopiive
CHAPITRE PREM!};:R
De ’'sdoption simpie

SECTION PREMIERE

Des conditions requises pour} ‘adoption simple

343. L'adoption peut &re demandé par toute personne 4gé de plus de trente ang
Toutefois cette condition d’Age n'est pas exigéelorsque Vadoptant est marié:
sémré de corps. En ce cas, e consentement de son conjoint est néessaire & moins gu
conjoint ne soit dans I'impossibilitéde manifester sa volonté. :
L‘adoption peut aussi ére demandé& par deux doux non sépard de corps, sans
condition d'age ni de ddai. :

344, Les adoptants doivent avoir guinze ans de plus que les enfants qu'ils se propos
d’adopter. Si ces derniers sont les enfants de leur cenjoint, la différerce d'age exige n’
que dix ans.

Toutefois le Juge en Chambre peut, s'il a de justes motifs, prononcer Vadoptign
lorsque la difféence d'8ge est inf&ieure A celles que prévoit Valing premier. :

345, 1’adoption est permise quel que soit I'age de ['adopté

Qi Fadopté est 4gé de plus de quinze ans, il doit consentir personnellemen
I'adoption.
346. La demande en adoption d'un dranger doit faire V'objet d’une autorisation sp

de VEtat qul se prononcera a son gard comme en matidre de naturalisation.
Toute personne peut dre librement adopt@ par un dranger.

Fanth,

347. Nul ne peut dre adopté m@r plusieurs personnes si ce n‘est par deux oux.
Toutefois, une nouvelle adoption peut étre prononc® soit aprés décds - de
|'adoptant, ou des deux adoptants, soit encore aprés déds de 'un des deux adoptants, si la
demande est prés:ntéepar le nouveau conjoint du survivant d’entre sux.
A la requétedu ou des adoptants, I'adoption simple peut &ie convertie par le Juge
en Chambre en adoption plénide ou en légitmation par adoption, forsque les conditions




exigés par les articles 364 a 366 ou 370 a 370-2 sont remplies et lorsque cette conversion
parait conforme & l'int&étde I"enfant.

348, Nonobstant toutes dispositions contraires, peuvent &te adopis -
19 Les enfants dont la filiation est l@alement &table, méme du vivant de leurs
pare st mére ou de F'un d’entréeux;
20 las enfants dont la filiation n'est pas lgalement A&ablie ou qui ont été
abandonné par leurs parents.
Dans ' application des dispositions du préent article, le Juge en Chambre appréie
souverainerment en fonction des circonstances si e comportement des parents est ou non
constitutif d’un abandon d'enfant.

349. Lorsque la filiation d'un enfant est &table a 'é@rd de son pére et de sa mére,
ceux-ci doivent consentir Fun et 'autre & I‘adoption.

Si 1un des deux est mort ou dans I'impossibilité de manifester sa volonté s'il a
perdu ses droits d'autoritéparentale, le consenternent de Fautre suiffit,

Lorsque la filiation d’un enfant nest étdblie qu’a I'dard d'un de ses auteurs, celui-
i donne le consenternent & Vadoption.

350, Lorsque la filiation de I‘'erfant n est pas éublie ou lorsque ses pére et mére sont
décda, dans I'impossibilitéde manifester leur volontéou s'ifs ont perdu leurs droits d'autorité
parentale, le consentement est donnépar le Juge en Chambre, aprés avis de la personne gui,
en fait, prend soin de I'enfant.

351. La personne qui se proposera d'adopter et, dans les cas présus aux articles 349 et
360, les personnes dont le consentement est requis, se préenteront devant le Juge en
Chambre, ou devant un notaire, pour y passer acte de leurs consentements respectifs.

352. le Juge en Chambre peut prononcer I"'adoption s'il estime abusif le refus de
consentement opposépar les parents légitmes ou naturels ou par I'un d‘entre eux seulgnient,
lorsqu‘ils se sont d&intéésd de enfant au risgue d’en compromettre lasanté ouhm

353. A la requéte de l'adoptant et aprés instruction de la demande, |'adoptio
prononcée par le Juge en Chambre qui vérfie si les conditions de la loi sont remplies
¥ adoption est conforme & 'intést de fenfant. ;

S'il Vestime némssaire, le Juge en Chambre peut différerle prononcéde {'adoption
en imposant au requéant un déla d'épeuve dont la duré n’excélera pas six mois, pends]
lequel celui-ci devra recusillir a son foyer I'enfant qu'il a 'intention d'adopter.

La décsion rejetant la demande d*adoption doit dre motivée et mention
expressément le texte des dispositions égles sur lesquelles elle a éefond& ou les rais
pour lesqueltes Iadoption n'a pas étgugée conforme & FFintg&tde Ienfant.

354, Il peut ére fait appe! de la désision prise en application de tarticle 353, par:
parties en cause ou par le Ministére Public.

L'appel doit éte interjetédans le mois qui suit la dédsion. U appel est entendu’
deux juges sigeant en Chambre, lesquels statuent conforménent aux dispositions de I"art
353.

355, Tout jugement ou arrdt qui admet I'adoption sera affiché au greffe de la
Supréne et en tels lieux que I8 ou les juges déideront. :

Le ou les juges ordonneront le dépdt au greffe de la Cour Supréne du jugement ot®
de Varrétet des pidces relatives a Vinstruction de la requée en adoption.

Dans les trois mois qui suivront ce jugement ou cel arr&, le greffier de la Cour
Supréme fera parvenir a Y officier de I"étatcivil une expdition en forme du jugement ou.de
I' arrtaux fins d'inscription sur un registre prévud cet effet.

Il sera fait mention de I'adoption ainst inscrite et des nouveaux noms et prénons
de 'adoptéen marge de son acte de naissance, sauf s'il est néa 1'étanger ou si le lieu de sa
naissance ' est pas connu.




SECTION DEUXIEME

Des affets de H'edoption simple

3b6. {'adoption ne produit ses effets entre les parties qu'a partir de fa dé&ision
d’adoption.

L'adoption n'est opposable aux tiers gu'a partir de la date a laquelle 1a déision
aura ét@ffich® conforménent aux dispositions dse V'alinda 1 & V'article 355.

3567. {’adoption simple confére le nom de Vadoptant & 'adopté Le Juge en Chambre
peut toutefois décider que {‘adopté ne portera pas le nom de I'adoptant ou que le nom de
I'adoptant sera ajouté a1 nom de I'adopté.

L'adoptéreste dans sa famille d’origing et y conserve ious ses droits, notamment
ses droits hédditaires.

Les prohibitions au mariage présues par la lol s’appliquent entre Vadopté et sa
famille d'origine.

3568, L’adoptant est seu! investi a I'igard de l'adopté de tous les droits d'autorité
parentale, inclus celui de consentir au mariage de I'adopté, a moins qu’il ne soit le conjoint
du pére ou de la mére de |'adopié; dans ce cas, I'adoptant a Vautorité parentale
concurreimment avec son conjoint, mais celui-ci en conserve {'exercice.

Les droits d'autoritéparentale sont exercéspar le ou les adoptants dans les mémes
conditions qu'a I"@ard de V'enfant l&itime.

Les régles de Iadministration lgale et de la tutelle de Venfant lgitime s'appliquent
a {'adopté.
3b9. Le Hen de parenté réultant de I'adoption s'étend aux enfants de l'adopté Le
mariage est prohibé: '

10 Entre I'adoptant, l'adoptéet ses descendants; ‘

20 Entre 'adoptéet le conjoint de I'adoptant; récippguement enire iadoptant et

le conjoint de "adopté

30 Entre les enfants adoptifs du méme individy;

49 Entre "adoptéet les enfants de I'adoptant. -

Néanmoins, les prohibitions au mariage portées aux paragraphes 3 et 4 ci-dessus
peuvent &te levées par dispense de | Attorney-General, s'il y a des causes graves. ‘i

La prohibition au mariage portée au paragraphe 2 ci-dessus peut &te levé dans Jes
mémesconditions lorsque la personne qui a créd’ alliance est dédée.

360. 1’adopté doit des aliments a I'adoptant s'il est dans le besoin ef, récproquem
JFadoptant doit des aliments a Fadopté.

L obligation de se fournir des aliments continue d’exister entre I'adoptéet ses
et mére. Cependant, les pére et mére de Fadopténe sont tenus de lui fournir des alim
que s'il he peut les obtenir de I'adoptant.

361. L'adopté et ses descendants ont dans la famille de I'adoptant les méres d
successoraux qu’un enfant, sans acqudir cependant la qualité d'héitier résrvataire & 1
des ascendants de !"adoptant. :

Si 1'adopté meurt sans descendants, les biens donnés par U'adoptant ou reci
dans sa succession retournent & V'adoptant ou & ses descendants, s’ils existent enco
nature lors du déds de Fadoptd & charge de contribuer aux dettes et sous résrve des 5
acquis par les tiers. Les biens que I’adoptéavait regus & titre gratuit de ses peére et mare
retournent pareitlement a ces derniers ou a leurs descendants.

Le surplus des biens de I'adoptése divise par moitiéentre la famille d’origine et la
famille de 1'adoptant, sans préjidice des droits du conjoint sur 'ensemble de la succession.

Hoath,

362. L’adoption conserve tous ses effets, nonobstant |'éablisserment ultéieur d'un lien
de THiation. . '




363, 8'il est justifié de motifs graves, I"adoption peut &re résoquée, a la demande ds
I"adoptant ou de l'adopté

La demande de résocation faite par ['adoptant n'est recevable gue si ['adoptéest
agéde plus de quinze ans.

Lorsque Fadopté est mineur, les pére et mére par le sang ou a leur début, un
membre de la famille d'origine jusqu'au degréde cousin germain inclus, peuvent galement
dermander la réwecation. . _

Le jugement réwquant I'adoption doit 8te motivé. Son dispositif est mentionngen
marge de I'acte de naissance ou de fa transcription du jugement d'adoption dans les
conditions préwes & Particle 355,

La résocation fait cesser pour Favenir tous les effets de Fadoption.

CHAPITRE DEUXIEME
De Padoption pldicre
SECTION PREMIERE

Des conditions requises
pour {fadoption plénére

364, L'adoption pléigre ne peut &te demandé que conjointement par deux §oux non

séparésde corps.
Elle n‘est soumise a leur gard & aucune condition d'age ni de ddai.

365. Nonobstant toutes dispositions contraires, peuvent éte adoptd, par adoption
plénigre -

1 Les enfants dont la {iliation est &ablie, lorsqu’ils ont &é abandonnd par leurs

parents et leur famitle;

29 1es anfants non reconnus;

3° Les enfants dont les parents sont inconnus ou dééds.

Dans I*application des dispositions du pré&ent article, Ie Juge en Chambre apb
souverainement, en fonction des circonstances, si le comportement des parents est ou Bon_ .
constitutif d’un abandon d’enfant. N

366. Les dispositions des articles 344 a 346 ot 3490 2 356 sont applicables 2 I'adoptign
pléisre.
SECTION DEUXIEME
Deas effets de Padoption pidicre
367. L'adoption pléigdre ne produit ses effets entre les parties qu’a partir de 1a déision
d'adoption.

L‘adoption pléiere nest opposable aux tiers qu'a partir de la date a laquellg
déckion aura &éatfichée conforménent aux dispositions de Faling 1 de Particle 355.
A dater du jour de son dédt et sauf rejet de celle-ci, la requie en adopi
pléiare fait édec a toute délaration de filiation et & toute reconnaissance.

368. L'adoption confére & I'enfant une filiation qui se substitue & sa filiation d’origi
I’adopté cesse d'appartenir & sa famille par le sang, sous réerve des prohibitions au mariage
L adoption confére & I'enfant le nom du mari. .
Nonobstant toutes dispositions contraires, le Juge en Chambre peut, 3 la demande
des adoptants, modifier les prétoms de Penfant. ‘ :
L'adoptéa, dans la famille de 'adoptant, les méme droits et les ménes obligations

gu'un enfant lgitime.

b

%

369. L’adoption plénire est irréwcable.




CHAPITRE TROISIEME
De la lgitimation par adoptiorn
SECTION PREMIERE

Des conditions requises pour la légitmation
par adoption
370. Nonobstant toutes dispositions contraires et sous réseye des conditions présues
par "article 370-1, un conjoint peut adopter en vue de sa Iggitimation, un enfant naturel dont
la filiation n‘est &ablie qu'a V'égad de l'autre conjoint.
370-1. Les conditions requises par les articles 344 3 346, 349, 351 et 353 & 3b5 sont
applicables & la légtimation par adoption.

SECTION DEUXIEME

Des affets de la lgiimation par adopifon

370-2. La lgitimation par adoption ne produit ses effets entre les parties qu'a partir de la
déckion qui la prononce.

La lgitimation par adoption n’est opposable aux tiers qu'a partir de la date 2
laquelle la déckion aura &é atfiché conformément aux dispositions de Falinga 1 de V'article

355.
A dater du jour de son d@dt et sauf rejet de celle-ci, 1a requét en légitmation par

adoption fait &€hec & toute déclaation de filiation et & toute reconnaissance. .

370-3. Lorsqu'elle est conforme aux dispositions des articles 370 et 370-1, Fadopticn par
un conjoint de I'enfant naturel de i'autre conjoint a pour effet de conféer 3 cet enfant le
statut d'un enfant légtime des deux conjoints.

370-4. En application de I'article 370-3, ianfant adoptéporte toujours fe nom du ma

370-5. La I@itimation par adoption est irréwocable.

TITRE NEUVIEME

De lautoritéparentale

CHAPITRE PREMIER
De Pautoritépareniale relativement
& la personne de l'enfant
371. {'enfant, & tout Age, doit honneur et respect 3 ses pére et mére.
371-1. i reste sous leur autorité jsqu’a sa majoritéou son dnancipation par mariage.

371-2. L‘autorité appartient aux pere et mére pour protéeer ‘enfant dans sa séairit
santd sa moralité
fis ont a son égad droit et devoir de garde, de surveillance et 4’ &ucation.

Yanth,

371-3. Sous r&erve de dispositions sp&iales contraires aux ragles éablies par le préent -
article, I'enfant ne peut sans permission des pére et mére, quitter la maison familiale et il ne
peut en @re retiréque dans les cas de n&essitéque déermine la loi. ,
Toutefois le Juge en Chambre peut autoriser Ienfant & quitter la maison familiale,
4 la requdtede 'un des deux parents, lorsque le refus abusif de Vauire n'est pas justifiépar
Vintéatde 'enfant. : :

SECTION PREMIERE




De Pexercice de Vautorits peeniale
372, Pendant le mariage, les pére et mére exercent en commun leur autorité
Cependant, en cas de séparation de fait des pére et mere, le Juge en Chambre
saisi par I'un des foux, ou la Cour Supréne a F'occasion d'un litige opposant les deux §oux,
statue sur la garde de 'enfant, en te-nant compte exclusivement de Favantage et de I'intéré
de celui-ci. L'autoritéparentale est alors exercéepar celut des pére et mére & qui la garde a été
confige,sauf le droit de visite de ["autre.

372-1. Si les pére et more ne parvenaient pas 3 s’accorder sur ce qu'exige Fintéét de
\'enfant, la pratique qu'ils avaient précélemment pu suivre dans des occasions semblables
leur tiendrait lieu de régle. A ddaut d'une telle pratigue ou en cas de contestation sur son
oxisterce ou son bien fondé, V'épax le plus diligent pourra saisir fe Juge en Chambre qui
statuera aprés avoir tenté de @nacilier les parties.

372-2. A Végard des tiers de bonne fol, chacun des pére et meére esi réutd agir avec
Faccord de tautre, quand 1l fait seul un acte usuel de V'autorité parentale refativernent 3 1la
personne de Ienfant.

[Modifiépar I'Act 26/99)

373. Perd Fexercice de [‘autoritéparentale ou en est provisoirerment privécelui des pere .
et mére qui se trouve dans 'un des cas suivants —
1° §'il est hors d’'&at de manifester sa volonté, en raison de son incapacité, de
son ahsence, de son doignement ou de toute autre cause;
2° Siun jugement de déhéamce ou de retrait a étiprononcécontre fui, pour ceux
de ses droits qui lui ont &éretirés;
30 §'il a fait 'objet d’une condamnation pour abandon d’enfants.

373-1.  Si 'un des pére et mére décile ou se trouve dans un des cas uméé par article
373, Vexercice de V'autorité paentale est dévoli en entier a 'autre.

373-2.  Siles pére et mére sont divorcé ou séparss de corps, Fautoritéparentale 8s
par celui d'entre eux a qui la Cour Supréme confie la garde de enfant, sauf le droit d
de 'autre.

Lorsque la Cour Supréme confie la garde & un aufre parent ou 4 une tigice
personne, elle déermine dans sa dé&ision "éendue des pouvoirs dont disposera celui-ci, tgnt'
3 Pégard de la personne que des biens de I'enfant ainsi que les conditions, lirnitation
contrd les auxquels sera soumis 'exercice de ces pouvoirs. En ce cas, les attributs
' autoritéparentale autres que Geux dévolis & celui qui a la garde de I'enfant, continuent d’¢
exercé par les pare et mére.

La Cour Supréne peut aussi dé&ider que I’autre parent ou la tierce personne, & 2jui
la garde de 'enfant a stéconfide, disposera des mémnes pouvoirs gque ceux d’up tuteur et gle
leur exercice sera soumnis aux ménes conditions, limitations et controle s.

373.3.  S'il ne reste plus ni pdre ni mére en dat d'exercer 'autoritéparentale, il y aura
a Fouverture d'une tutelle.

374. Sur Penfant naturel, I'autorité parentate est exercéspar celul das pére et mear
i'a volontairement reconnu, s'il n"a @éreconnu que par I‘'un d'eux. )

Si fes pére et mére qui ont, I'un et 'autrs, volontairement reconnu i'enfant n
manent une vie commune et logent dans une mére résicnce, Vautoritéparentale est ex
conjointement par les deux, suivant les régles @ablies par les articles 372 a 3731,

Si les pére et mére qui ont, I'un et I'autre volontairement reconnu Yenfant naturel,
ne logent pas dans la méne résidence, V'autorité parentale est exercée par celui d'entre sux
avec qui I'enfant vit habituellement, sauf le droit de visite de l'autre. ‘

En cas de contestation, notamment a la suite de la séaration des pére et mare, ia
Cour Supréne, a la demande du pére ou de la mére, statue swr la garde de l'enfant naturel,
en tenant compte exclusivement de 'avantage et de I'intdét de celui-ci. La Cour Supréne
peut notamment pour le plus grand avantage de Ifenfant naturel, confier la garde de celui-cl’




4 un aulre parent ou'd une tierce personne ayant accepté cette charge, dont elie ddermine
Iétendue bs pouvoeirs suivant les rogles &hblies par les alinds 2 et 3 de [‘articte 373-2.

374-1. Les ménes régles sont applicables, a ddaut de reconnaissance volontaire, quand la
filiation est-étable par jugement soit a Fégad des deux parents, soit a Végad d’'un seul
d'entre eux.

Toutefois, en statuant sur 'une ou 'autre filiation, ta Cour Supréme peut toujours
décder de confier la garde a un autre parent ou 4 une tierce personne ayant accepté cette
e, dont elle dé&ermine {'éterdue des pouvoirs suivant les régles dablies par les alingm 2
de Varticle 373-2.

g

SECTION DEUXIEME

De la déchians et du refrait partiel
de I'autorité mrentale
Peuvent &tp dé&hus de I'autorité parentale les pére et mére qui sont condamné,
comme auteurs, co-auteurs ou complices d'un crime ou déit commis sur la personne de
ledf enfant, soit comme co-auteurs ou complices d'un crime ou délt commis par leur enfant.

Peuvent &re déhus de l'autorité parentale, en dehors de toute condamnation

jGinle, les pére et mére qui, soit par de mauvais iraitements, soit par des exemplos
péinicieux d’ivrognerie habituelle, d’'inconduite notoire ou de ddinquance, soit par un déhut
deisoins ou un manque de direction, mettent manifestement en danger la séurité,la santéou
{a moralitéde Fenfant,

T Laction en dédhénce est portd devant la Cour Supréme soit par fe Ministére

, soit par le pére, la mére ou un aulire mermbre de la famille ou le tuteur de Fenfant.

ta d&hénce prononc@ en vertu de Iarticle 375 ou 376 porte de plein droit sur
g attributs, tant patrimoniaux qus personnels, se rattachant a I*autorité parentate; a
dautre déermination, elie s'déend a tous jes enfants mineurs déa né ou a nal tre.

Elte emporte, pour I'enfant, dispense de I'obligation alimentaire, par déogation aux
articles 205 & 207, sauf disposition contraire dans la déision de dé&hdance.

378. La déision peut, au fieu de la déhémee totale, se borner & prononger un retrait
partiel de droits, limitéaux attributs qu'elle spdifie. Eile pout aussi déider que la déhéace ou

x

e retrait n'auront d’effet qua I'@ard de certains des enfants dga nés.

379. En pronongant la d&hénce ou le retrait du droit de garde la Cour Supréne devra, si

- 'autre parent est déedéou s'il a perdu l'exercice de I autorité parentale, déigner un autre
parent ou une tierce personne ayant acceptécette charge, qui assumera ja garde de "enfant
ot dont elle déerminera 'dendue des pouvoirs suivant les régles éablies par les alinds 2et3
de I"article 373-2.

380. Le pdre ou la mare qui a fait Fobjet d’'une dihénce ou d'un retrait de droits,
pourra, par requée, obtenir de fa Cour Suprérmme, en justifiant de circonstances nouvelles, que
lui soient restitud&, en tout ou partie, les droits dont il avait étdrivé

La demands en restitution ne pourra &re forme qu'un an plus 10t aprés gue la
déction pronongant la dé&héace ou ta retrait est devenu irrdrocable; en cas de rejet, elle ne
pourra &trerenouvelée qi‘aprés une nouvelle péiode d'un an.

CHAPITRE DEUXIEME
De Pautoriiépareniale refativement
aux hiens de Fenfamrt

381. les pére of mére ont, sous tes distinctions qui suivent, Yadministration et la
jouissance des biens de leur enfant.



el

_382. L'administration léale est exercée conjointement par le pére et la mére lorsqu'ils
exercent en commun t'autoritéparentale et, dans les autres cas, soit par le pére, s0it par la
mére, selon les dispositions du chapitre précédint.

[Abrogéet remplacépar I'Act 26/99]

383. La jouissance igale est attachd & Vadministration légab: efle appartient soit aux
detix parents conjointement, soit 3 celui des pére et mére qui a la charge de 'administration.

[Abrogéet remplacépar I"Act 26/99]

Le droit de jouissance ¢esse —

1° Das que I'enfant a seize ans accomplis;

20 par les causes qui mettent fin 4 Vautorité parentale, ou meéne plus
spéialement par celles qui mettent fin & ¥ administration I&ale;

29 Par les causes gui emportent {'extinction de tout usufruit.

Les charges de cette jouissance sont —
1¢ Celles auxquelles sont tenus en gééal les usufruitiers; .
o |a nourriture, V'entretien et I"éucation de fenfant selon sa fortune;
30 les dettes grevant la succession recueillie par l'enfant, en tant qu’elles
auraient dii &te acquittés sur les revenus.

Cette jouissance n'aura pas lieu au profit de I"épux survivant qui aurait omis de
alre inventaire authentique ou sous seing privée des biens édwus au mineur.

387. La jouissance igale ne s'dend pas aux biens gue i'enfant peut acquéri par son
- gravail, ni & ceux qui lul sont donné ou lgué sous la condition expresse que tes pére et mére
rifefjouiront pas.

TITRE DRUEME

- De la minorité de fa tutelle
et dfe I'ermancipation par mariage.

: CHAPITRE PREMIER

De fa minorits

388. 1 e mineur est I'individu de F'un ou de l'autre sexe qui n'a point encore 'age de
dix-huit ans accomplis.

388-1 Dans toute procélure le concernant, le mineur capable de discernement psut, sans
préjidice des dispositions prévoyant son intervention ou son consentement, &re entendu par
le juge. .
Lorsque le mineur en fait la demande, son audition ne peut &re &artéeque par une
déciion spéialement motivée. i peut atre entendu seul, avec un conseiller Idgal ou uns
personne de son choix. Si ce choix n'apparait pas conforme & Vinté¢at du mineur, {e juge
peut procéler a la d&ignation d’une autre personne.
L ‘qudition du mineur ne lui confére pas la qualitéde partie & la procélure.

[insdépar ' Act 26/99]

388-2 Lorsque, dans une procdiure, les intérfs d’un mineur apparaissent en opposition
avec ceux de ses repréentants. émux, le juge en Chambre dans les conditions préwes a
I'article 390 ou, & défai, le juge saisi de Finstance lui désigne un administrateur ad hoc
chargéde le représenter.

lInsdépar I' Act 26/89]




